PROGRAMA

First Day / Primera jornada 16/6/2015

8:00 Registration desk/ Acreditacion y entrega de documentacion.

8:30 Opening Session
Sesidn de Apertura.

Dr. D. Fernando Galvan Reula.
Rector de laUniversidad de Alcala.

D. Julio Gdmez Pomar.
Secretario de Estado de Transporte.

1%'sesion/ 12 sesion.
Intermodality in Freight Transport in Europe: Past, Present & Future.
La Intermodalidad en el transporte de mercancias en Europa:

pasado, presente y futuro

Chairman/Moderador: Dr. D. Miguel Angel Sotelo Vazquez
Vice-rector for International Affairs/Vicerrector de Relaciones Internacionales.
Universidad de Alcala

9:00 Intermodality throughout European Funds.
La Intermodalidad a través de la financiacion de fondos europeos.

D. José Maria Pifiero Campos.

General Director for European Community Funds. Inland Revenue and Public Administration Ministry of
Spain./Director General de Fondos Comunitarios. Ministerio de Hacienda y Administraciones Pablicas de
Espafia.

9:30 The Intermodal Transport Network in Europe/ La Red Europea de Transporte
Intermodal.

D. Jesus Silva Fernandez
President of INECO/ Presidente de INECO

10:00 Intermodal Transport as Contributor to the Sustainable Development: Key for the
Coorporative Social Responsibility.
Transporte Intermodal como Contribuidor al Desarrollo Sostenible: Punto Clave en
la Responsabilidad Social Corporativa

D. Juan Pedro Lopez
Comité de Transporte del Instituto de la Ingenieria de Espafia

10:30 Keys to the Railway Transport for the development of Intermodality
Claves del Transporte ferroviario para el desarrollo de la Intermodalidad.

Dr.D. Julio Alvarez Rodriguez.
Vicepresidente-Secretario General AEC



http://www.uah.es/universidad/organizacion_universidad/vicerrectores/vicerrector_miguel_sotelo.shtm

11:00 Round Table/ Mesa redonda

11:30 Coffe Break / Café.

2"sesion/22 sesion.
Large Load Vehicle Technology: New Commercial Horizons for
FreightTransport in Europe
Tecnologia de vehiculos de gran capacidad: Nuevos horizontes

comerciales para el transporte de mercancias en Europa

Chairman/Moderador: Dr.D. Francisco Lopez Ferreras
Full professor of department of Signal Theory and Communications, University of Alcala
Catedratico del Departamento de la Teoria de la Sefial y Comunicaciones de la Universidad de Alcala

12:00 MARATHON Project: Test of a 1500 m train between Lyon and Nimes
Proyecto MARATHON-test de tren de 1500 m Lyon-Nimes.

D. Régis Vircondelet
Chef de Projet Trains Longs.Représentant au sein des Corridors Européens de Fret Ferroviaire SNCF.

12:30 Specifications and Architecture of Systems in Long Trains
Especificaciones y arquitectura de sistemas en trenes largos

D.José Ignacio Fernandez
R&D Vossloh/ I+D Vossloh

13:00 Exeriences in the Maintenance of Large Load Wagons
Experiencias en el mantenimiento de vagones de gran tonelaje.

D. Igor Aranbarri
DANOBAT.

13:30 Solutions for Axlebox for Large Load Freigth Wagons
Soluciones de cajas de grasa para vagones de mercancias de gran tonelaje.

D.Milan Soukup
Railway Global Manager. SKF.

14:00 ROUND TABLE/ MESA REDONDA

14:30 LUNCH/ COMIDA.




3"sesion/32 sesion.
New Design and Technologies for Railway Transport of Freight

Nuevos Disefios y Tecnologias para el Transporte Ferroviario de Mercancias

16:00

16:30

17:00

17:30

18:00

Chairman/ Moderador:D. Antonio Aguilar Mediavilla.
General Director/ Director General
RENFE MERCANCIAS

EURODual: Universal Locomotive
EURODual:Locomotora Universal.

D.Antonio Garcia Ricos
Director de Ingenieria Vossloh Espafia.

Supercooled Containers for Intermodal Transport of Fresh Products
ContenedoresSuperenfriados para el Transporte Intermodal de Productos Frescos
Dr. D.José Luis Pérez Diaz

Director del Master de Ingenieria de Sistemas Ferroviarios. Universidad de Alcala

253series Locomotives in RENFE Mercancias.
Locomotoras serie 253 de RENFE mercancias

D. Valentin Alegria
Production Manager/ Director de Produccion. DG RENFE Mercancias

Refrigerated Freight Transport with Enhanced Auxiliar Power
Transporte de mercancias refrigeradas mediante el aumento de potencia auxiliar

D. Manuel Bueso Delgado.
Responsable técnico de traccion DMPC-Transportation ABB.

Round Table/ Mesa redonda.




Second day — Segunda Jornada 17/6/2015

4™ sesion/42 sesion.
Intermodal Corridors and Trans-European Networks
Corredores y Redes Transeuropeas Intermodales

Chairman/Moderador: D. Fernando Fernandez Melle.
General Subdirector of European Regional Cooperation and Urban Development
Subdirector General de Cooperacidn Territorial Europea y Desarrollo Urbano

8:30 Intermodal Corridors and Trans-European Networks. Motorways Of the Sea.
Corredores y Redes Transeuropeas Intermodales. Autopistas del Mar. MOS
Dr. D. José Luis Almazan Garate.

TenureProfessor of Ports. / Profesor Titular de Puertos. E.T.S. Ingenieros de Caminos. Universidad
Politécnica de Madrid.

9:00 Atlantic and Mediterranean Corridors

Corredores Atlantico y Mediterraneo.
D. José Llorca Ortega
President of Ports of Spain/ Presidente de Puertos del Estado

9:30 Intermodality and Mediterranean Seaway in Europe
Intermodalidad y corredor Mediterraneo en Europa

D. Eduard Rodes
Director Escola de ShortSeaShipping. Puerto de Barcelona.

10:00 Promotion of Intermodalitiy in the Atlantic Corridor: EFFIPLAT project
El impulso de la Intermodalidad en el eje Atlantico: Proyecto EFFIPLAT.
Dr. D.Juan Castanedo Galan.

Universidad de Cantabria.

10:30 Round Table/Mesa Redonda

11:00 Coffe Break / Cafe.




5" session /52 Sesion.
Synchromodality and Automatization of Intermodal Transport Terminals
Sincromodalidad y Automatizacion de terminales de transporte intermodal
Chairman/Moderador: Dr. D. Manuel Rosa Zurera

Dean of the Polytechnical Engineering School /Director de la EscuelaPolitécnica Superior.
Universidad de Alcala.

11:30 Synchromodality and Smart Logistics in Europe 2020
Sincromodalidad y Smart Logistics en la Europa 2020.
Dr. D. Miguel Angel Pesquera Gonzalez

TenureProfessorforLogistics and Transport / Profesor Titular Logistica y Transporte.
E.T.S. Ingenieros de Caminos.Universidad de Cantabria.
Former President of the Port of Santander and Gijon./ ExPresidente Puerto de Santander y Gijén

11:55 Management and Exploitation of Maritime Intermodal Terminals
Gestion y Explotacion de Terminales Maritimas Intermodales.
Dr. D. José Luis Almazan Palomino
Director for Spain/Director para Espafia. Ocean Infraestructures Management

12:20 Business Models for Intermodal Facilities
Modelos de Negocio de Instalaciones Intermodales
Dr. D. Javier Fernandez Lopez.
Profesor de ICADE Bussiness School. Director de ADVALUIT

12:45 Model of Management of Intermodal inland Terminals in ADIF.
Modelo de Gestion de terminales intermodales terrestres en ADIF.
D. Luis V. Moreno Espi
Director de Servicios Logisticos de ADIF

13:10 Technical Standardization for Interoperability for the Telematic Applications Subsystem
for Freight Transport in the European Union.
Especificacion técnica de interoperabilidad referente al subsistema de aplicaciones
telemaéticas para el transporte de mercancias en la Union Europea

D. Rodrigo Gutiérrez Dominguez.
Project Officer for Telematic Applications Interoperability Unit European Railway Agency (ERA)

13:35 Round Table/Mesa redonda

14:00 LUNCH/COMIDA.




15:30

6" session/ 62 Sesion.
Safety & Maintenance
Seguridad y Mantenimiento
Chairman/Moderador:Dr.D. Julio Alvarez Rodriguez

Vice president/ Vicepresidente
EuropeanAssociation of RailwayPersonnel/ Asociacion Europea de Ferroviarios

Predictive Maintenance of Diesel Locomotives.
Mantenimiento Predictivo de Maquinas Diesel.
D. Oscar Espinilla

Erion

16:00 COUNTERFOG Project: A New Technology for Improved Safety of Freight Transport

16:30

Proyecto COUNTERFOG: Nueva Tecnologia para la Seguridad en el Transporte de
Mercancias.

Dr. D.José Luis Pérez Diaz

Project Coordinator. Dean of Master in Fire Protection Engineering / Coordinador del Proyecto.
Director del Méster de Ingenieria de Seguridad contra Incendios. Universidad de Alcala

Maintenance of Locomotives at RENFE INTEGRIA.
Mantenimiento de Locomotoras en RENFE INTEGRIA.

D. Santiago Garcia Seoane
Jefe de Reparacion de Componentes. RENFE INTEGRIA

17:00 Homologacion de trenes.

17:30

Eduardo Caraballo.
CETREN

Round Table/ Mesa redonda.




Thirdday— Tercera Jornada 18/6/2015

7" session/ 72 Sesion.
Some IntermodalityExperiences in Companies

Experiencias empresariales intermodales
Chairman/Moderador: D. José Maria Pérez Pérez,

Jefe Dpto. de Energia, Transporte, Fabricacién y Sociedad Digital Direccion de Promocién y Cooperacion CDTI

8:30

Motorway Of the Sea Vigo-Nantes

Autopista del mar Vigo-Nantes

Pendiente de designar
Grupo Suardiaz

9:00 Coslada Dry Port as integrator of the railway in the intermodal logistic chain in the

9:30

10:00

10:30

Iberian Penninsula.
El Puerto seco de Coslada como integrador del ferrocarril en la cadena logistica

intermodal peninsular.
Conterail

The role of the Hazardous Freight Transport Entrepeneurs promoting Intermodality
El papel de los empresarios de transporte de mercancias peligrosas por carretera en la
promocion de la intermodalidad.

D. Juan Castellet-San Miguel.
CEO TCS TRANS

Management of Intermodal Land Terminals of UIRR
Gestion de las Terminales Intermodales Terrestres de la UIRR

D. José Ramon Obeso Lahera.
President of Combiberia/ Presidente de Combiberia

Round Table/ Mesa Redonda

11:00 Coffe Break / Café.




8" session /82 sesion.
Intermodality in India

Intermodalidad en la India

Moderador: D. Alan D’Silva
ADvisors+ Economist&Chartered Accountant.

11:30 Quinquenal Railway Plan in India
Plan quinquenal de ferrocarriles de la India.

Mrs. NamitaMehrotra
Executive Director Finance Ministeryof Railways of India.
Directora Ejecutivade Finanzas Ministerio de Ferrocarriles de la India.

11:55 Financial Profitability of Railway for Private Investors in India.
Rentabilidad financiera del ferrocarril para inversores privados en India
Mr. MukulMathur
Executive Director (PPP/Traffic).Ministery of Railways of India

12:20 CONCOR in the vanguard of India’s Intermodal Development
CONCOR a la vanguardia del desarrollo Intermodal en India

Mr. YashVardhan
Director (IM&O) Container Corporation of India Ltd. (CONCOR)

12:45 Container Ports in India: the case of JNP NhavaSheva
Puertos especializados en contenedores en la India: el caso JNP NhavaSheva
Mr. Barun Mitra.
Joint Secretary to the Government of India. Minister of Shipping

13:10 Road and Highways in the Intermodal Transport Chain in India
El Transporte por Carretera en la Cadena Intermodal en la India
Mr. Rohit Kumar Singh, IAS
Joint Secretary to the Government of India Ministry of Road Transport and Highways

13:35 Round Table/Mesa Redonda

14:00 LUNCH/ COMIDA.




15:30

16:00

16:30

17:00

17:30

19:00

9™ session/9? sesion.
IntermodalityExperiences and BestPractices
Experiencias y mejores practicas intermodales

Chairman/Moderador:
Dra. Dia. Julia Bujan Varela,
Vicerrectora de Personal Docente e Investigador.Universidad de Alcala

Impact of Intermodality of the Panama Canal Enlargement Setting up
Impacto en la Intermodalidad de la puesta en funcionamiento de la Ampliacion del
Canal de Panama.

D. Orlando Allard
Director de la Junta Directiva de la Camara Maritima de Panamd y Director de la Escuela Internacional
de Arbitraje Maritimo de Panama.

Participation of Portuguese Ports in the Spanish Intermodal Logistic Platforms.
Alliance between the Port of Leixoes and the Intermodal Logistic Platform of
Salamanca.

La participacion de los Puertos Portugueses en las plataformas logisticas intermodales
espafiolas. Alianza del Puerto de Leixoes con la Plataforma Logistica Intermodal de
Salamanca (Zaldesa).

D. Emilio Brogueira Dias. Presidente Porto de Leixoes.

D. Pablo Hoya Serna. Gerente de Zaldesa.

Intermodality United States of America — United States of Mexico
Intermodalidad Estados Unidos de América-Estados Unidos Mexicanos.

D.Robert Martinez
Vicepresident/Vicepresidente de Norfolk Southern.

The Railway Silk Route: Euro-Asian traffic.
La ruta de la seda ferroviaria: trafico Euro-Asiatico

D. Bern Hullerum
Consejero Delegado TRANSFESA/ Director General de TRANSFESA.

Round Table/Mesa Redonda

Mc. Lean Award and Closure Ceremony.
Ceremonia de Entrega del premio Mc. Lean y clausura.

Dfia. Ana Pastor Julian
Ministry of Civil Works.Spain / Ministra de Fomento.Gobierno de Espafia






